Mode d’emploi original — AREBOS Pompe de Piscine

ARERNS

Pompe de Piscine

AR-HE-SP600S / AR-HE-SP800S

Suivez bien toutes les mesures de sécurité contenues dans ce mode d’emploi afin de vous
assurer une utilisation en toute sécurité.
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Merci d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le
produit pour la premiére fois. Si vous donnez le produit a un tiers, ce manuel doit étre remis avec
le produit. Conservez le manuel d'instructions pour toute référence ultérieure. Les dessins de ce
manuel peuvent ne pas correspondre aux objets physiques. Veuillez vous référer aux objets
physiques.

1.Introduction et consignes de sécurité

Introduction

e Ce mode d'emploi a pour but de vous familiariser avec l'installation, |'utilisation et I'entretien
de l'appareil. Pour installer I'appareil correctement et en toute sécurité, veuillez lire le mode
d'emploi avant de commencer.

Explication des symboles

aux exigences légales des normes juridiques européennes et peut donc étre

c € Au moyen d’'un marquage CE, il peut étre reconnu qu’un produit est conforme
commercialisé au sein de la Communauté européenne.

Ce produit a été testé et certifié par TUV Rheinland. Le symbole
« GS » signifie sécurité testée. Les produits marqués de ce
symbole sont conformes aux exigences de la loi allemande sur
la sécurité des produits (ProdSG).

N

TUOVRheinland

www.tuv.com
1D 1419060191

Avertissement! Lisez attentivement les consignes de sécurité. Le non-respect
des mesures de sécurité peut entrainer des blessures ou des dommages
graves. Conservez le mode d’emploi dans un endroit sir.

Remarque: Retirez la prise
secteur!

Attention! Assurez-vous que le produit est mis a la terre!

Soyez prudent lorsque vous utilisez cet article.
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Attention contre le démarrage
automatique!
|
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Avertissement de tension
électrique!

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres!

Consignes générales de sécurité

Votre sécurité est de la plus haute importance pour nous. Assurez-vous de lire ce livret
d’instructions avant d’essayer d’installer et d’utiliser I’Appliance. Si vous n’étes pas certain
de I'une des informations contenues dans ce livret, veuillez contacter le détaillant ou vous
avez acheté votre unité.

A AVERTISSEMENT : Lisez toutes les consignes de sécurité et d’utilisation. Le non-respect
des informations et des instructions de sécurité peut provoquer un choc électrique, un
incendie et/ou des blessures graves. Conservez toutes les instructions de sécurité et
d’utilisation pour référence future.

NE PAS utiliser le produit avant d’avoir lu le manuel d’instructions.

Assurez-vous d’avoir lu attentivement le manuel d’instructions et d’en comprendre le
contenu avant de commencer l'installation.

Les instructions sont dans l'intérét de votre sécurité.

Pour utiliser I'appareil en toute sécurité, les utilisateurs doivent lire et comprendre
attentivement les instructions avant la premiére utilisation.

Les utilisateurs doivent suivre toutes les consignes de sécurité. Sinon, vous et d’autres
personnes risquez d’étre blessés.

Vous devez conserver toutes les instructions d’application et de sécurité pour référence
ultérieure. Si vous partagez cet appareil avec une autre personne, veuillez le lui donner.

Des blessures graves avec des conséquences mortelles sont possibles si ces avertissements
de danger ne sont pas respectés.

Veuillez utiliser 'appareil conformément aux exigences techniques et de sécurité énoncées
dans le manuel.

Toute application autre que celle spécifiée dans le manuel sera considérée comme une
application non autorisée. Par conséquent, les problémes qui en résultent sont indépendants
du fournisseur.

Apres avoir ouvert I'emballage, assurez-vous que le produit est complet.

Vérifiez que I'appareil n’est pas endommagé par le transport. Signalez immédiatement les
dommages au transporteur avec lequel la pompe a été livrée.

Si la pompe est endommagée ou si la livraison n’est pas compleéte, veuillez ne pas utiliser la
livraison et la retourner a votre concessionnaire.

Pour les dommages causés par la non-conformité, il n’y a aucune garantie.
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En tant qu’utilisateur de cet appareil :

- Vous pouvez étre tenu responsable des dommages causés a des tiers par I'utilisation de
I"appareil.

- Vous étes responsable du respect des réglementations locales en matiere de sécurité et
d’installation.

N’utilisez que des piéces d’origine. Ces pieces de rechange remplagables sont concues et
fabriquées spécifiquement pour I'appareil. Si d’autres pieces de rechange sont utilisées, la
garantie sera annulée et il y aura un risque de blessure.

Danger de choc électrique

Assurez-vous que les prises et leurs connexions sont protégées contre les inondations et
I’humidité. Le site d’installation doit étre muni d’un drain pour recueillir 'eau ou étre
surélevé, de sorte que les inondations soient exclues.

La pompe ne peut étre connectée aux réseaux électriques qu’avec la consommation de
courant appropriée. Correctement, il est connecté a une prise de courant 230V 50Hz.
Comparez également les informations sur la plaque signalétique.

La pompe ne peut étre connectée qu’a des prises qui ont des contacts de protection. Ceux-ci
doivent également étre installés, mis a la terre et testés par des électriciens qualifiés.
Attention: La pompe ne doit étre connectée que si la prise est protégée par un disjoncteur a
courant résiduel (RCCB) a un courant résiduel nominal ne dépassant pas 30 mA. Si vous avez
des questions, n’hésitez pas a les poser a un électricien.

Si la pompe est défectueuse, débranchez la fiche de la prise. Si la pompe est toujours
connectée au secteur, des chocs électriques peuvent se produire. Il existe un risque aigu de
blessures corporelles et d’autres dommages a I'appareil.

N’exposez pas la pompe ou d’autres pieces électriques directement a I’eau giclée. Danger
d’un choc électrique fatal!

Ne touchez jamais le bouchon avec les mains mouillées! Pour débrancher la pompe, tirez
directement sur la fiche, mais pas sur le cordon d’alimentation.

Une rallonge éventuellement requise doit avoir une section transversale de conducteur
suffisante. Le tambour de cable doit étre completement déroulé.

Ne pliez pas, ne serrez pas, ne tirez pas ou ne roulez pas sur les cables d’alimentation et
d’extension pour éviter toute rupture de cable. Protégez-les des arétes vives.

Posez les rallonges de maniére a ce qu’elles ne pénétrent pas dans le liquide a pomper.

Le cable d’alimentation de la pompe ne doit pas étre utilisé pour soulever, déplacer ou fixer
la pompe.

Avant chaque utilisation, vérifiez que la pompe, le cordon d’alimentation et la prise de
courant ne présentent pas de défauts. Si le cordon d’alimentation est endommagé,
débranchez-le immédiatement. Veuillez ne pas utiliser I'appareil si la ligne électrique est
endommagée.
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Pour votre protection, veuillez d’abord lire ces instructions importantes.

/\ AVERTISSEMENT

Cet équipement doit étre installé et entretenu par un technicien qualifié. Une
mauvaise installation peut créer des risques électriques qui pourraient
entrainer des dommages matériels, des blessures graves ou la mort. Une
mauvaise installation annulera la garantie.

Reégles générales de sécurité

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience et de
connaissances si elles ont recu une supervision ou des instructions concernant l'utilisation de
I’appareil de maniere slre et comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de |'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son agent
de service ou une personne qualifiée similaire afin d’éviter un danger.

La pompe doit étre alimentée par un dispositif a courant résiduel (RCD) dont le courant de
fonctionnement résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA

Les produits mentionnés dans ce manuel sont spécialement congus pour le pré-filtrage et la
recirculation de I'eau dans les piscines et les spas.

IIs sont concus pour fonctionner avec de I'eau propre a une température ne dépassant pas
40° C.

L'installation doit étre effectuée conformément aux consignes de sécurité des piscines, en
particulier la norme HD 384.7.702, et aux instructions spécifiques a chaque installation.

Les régles obligatoires en matiére de prévention des accidents doivent étre soigneusement
suivies.

Toute modification de la pompe nécessite I'accord préalable du constructeur. Les pieces de
rechange et accessoires d’origine autorisés par le fabricant assurent un haut niveau de
sécurité. Le fabricant de la pompe n’assume aucune responsabilité pour les dommages et
blessures causés par des pieces de rechange et des accessoires non autorisés.

Pendant le fonctionnement, certaines parties de la pompe sont soumises a une tension
électrique dangereuse. Les travaux ne peuvent étre effectués sur chaque pompe ou sur
I’équipement qui y est raccordé qu’apres les avoir débranchés de I'alimentation principale et
apres débranchement du dispositif de démarrage.

L'utilisateur doit s’assurer que les taches de montage et d’entretien sont effectuées par des
personnes autorisées qualifiées et que ces personnes ont d’abord lu attentivement les
instructions d’entretien et d’installation.

La sécurité de fonctionnement de la pompe n’est garantie que si les instructions d’installation
et d’entretien sont correctement suivies.

Les valeurs limites indiquées dans le tableau technique ne doivent en aucun cas étre
dépassées.

En cas de fonctionnement défectueux ou de défaut, contactez le service d’assistance
technique du fabricant ou ses agents agréés les plus proches.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son agent
de service ou une personne qualifiée similaire pour éviter tout danger.

La pompe ne doit pas étre utilisée lorsque des personnes sont dans I'eau.

La pompe doit étre alimentée par un dispositif de courant résiduel (RCD) dont le courant de
fonctionnement résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA.
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17. Les enfants doivent étre sous surveillance étroite pour les empécher de jouer avec la pompe.
18. Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d’expérience et de

connaissances, a moins qu’elles n’aient recu une supervision ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

19. Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

20. La pompe doit étre protégée contre le tarissement de |'épuisement.

EMPLACEMENT

La pompe doit étre installée et placée a une distance suffisante de la piscine ou de la source
d’eau, pour éviter I'eau de la piscine ou de la source d’eau, pour éviter que I'eau ne se
déverse ou ne s’écoule sur la pompe.

La pompe doit également étre dans une position permettant un acces facile pour un
entretien périodique. Il faut également prendre soin de positionner la pompe dans un
endroit exempt d’inondation dans un endroit bien ventilé et sec.
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2.Installation

Adopter les dernieres technologies lors de la conception et de la fabrication de nos pompes,
guelques précautions simples
Pendant l'installation assurera des années de fonctionnement sans probleme.

1. Laconduite d’aspiration de la pompe ne doit pas étre inférieure a 1 1/2 » (40 mm impérial) ou
50 mm métrique.

2. Laligne d’aspiration doit avoir le moins de coudes ou de coudes possible. Il ne doit pas y avoir
de piéges a air sur la conduite d’aspiration.

3. Llinstallation doit reposer sur une fondation solide et plate avec la pompe solidement
boulonnée a celle-ci.

4. Le cable électrique de la pompe doit étre cablé pour la tension et le courant appropriés
conformément aux instructions de cablage.

5. Tous les travaux de cdblage (électrique) doivent étre effectués par des électriciens agréés et
doivent étre installés conformément aux codes locaux.

6. Le moteur doit étre mis a la terre.

7. Le poids des plomberies et des raccords doit étre supporté indépendamment et non porté par
la pompe.

8.  La hauteur totale maximale (Hmax) de la pompe (en metres) indiquée sur I'étiquette de la
pompe doit étre notée par l'installateur.

9. Latempérature admissible est de > 0°C et < 40°C. La pompe ne doit jamais fonctionner en
dehors de ces températures, sinon des dommages peuvent survenir.

AVIS ELECTRIQUE IMPORTANT

L’installation électrique doit étre effectuée par un électricien agréé.

Chaque pompe nécessite un disjoncteur pour séparer la pompe de I'alimentation électrique.
La distance de contact ouverte du disjoncteur ne doit pas étre inférieure a 3 mm.

La pompe doit étre alimentée par un transformateur isolant ou alimentée par un dispositif a courant
résiduel (RCD) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA.

Vérifiez la plaque signalétique des pompes pour les éléments suivants : tension, consommation
d’ampéres et cycle.

Le cordon d’alimentation, y compris le fil de terre, doit avoir une qualité de 245 IEC66 (HO7RN-F)
pour les modéles de puissance d’entrée supérieure a 1 kW.

Pour les modéles de moins de 1 kW d’entrée, la qualité doit étre de 245 IEC57 (HOSRN-F).
Toutes les installations doivent étre conformes aux codes locaux, basés sur les exigences de la CEl

364-7-702.

e RESPECTER LA JAUGE MINIMALE INDIQUEE DANS LE TABLEAU DU MANUEL TECHNIQUE.
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CONNEXION ELECTRIQUE

Vérifiez que les informations sur la plaque signalétique correspondent a I'alimentation.
Employer un électricien compétent pour s’assurer que l'installation du cablage est faite
conformément aux codes électriques locaux. Chaque moteur nécessite soit un interrupteur de
déconnexion a fusible, soit un disjoncteur.

Un moteur monophasé dispose d’un interrupteur de surcharge thermique intégré.

AMORCAGE

La pompe amorcera et réamorcera en fournissant I’eau du réservoir filtrant et il y a suffisamment
d’approvisionnement

a partir du point d’aspiration. (C’est pour la pompe AR-HE-SP800S)

Si vous perdez de I'’eau du réservaoir filtrant, il sera nécessaire de le remplir a nouveau avant de
commencer.

1. Retirez le couvercle translucide et remplissez le réservoir filtrant avec de I'eau.
2.  Replacez le couvercle en vous assurant que le joint torique est correctement situé et
démarrez la pompe.

Aprés avoir fait cela, laissez quelques minutes (maximum) de fonctionnement pour que la pompe
commence a livrer
Eau.

A AVERTISSEMENT

Une levée d’aspiration élevée ou de longues conduites d’aspiration nécessiteront plus de temps pour
amorcer et peuvent gravement affecter les performances de la pompe. Si la pompe ne s"amorce pas,
répétez les étapes 1 et 2 ci-dessus.

Les pompes sont nécessaires AR-HE-SP600S travaillées ou installées sous le niveau de I'eau.

Les joints mécaniques, s’ils sont a sec, peuvent étre endommagés rapidement et peuvent devoir étre
remplacés.

ASSUREZ-VOUS qu’il y a toujours suffisamment d’eau dans le réservoir filtrant avant de démarrer.
Si vous ne parvenez pas a amorcer la pompe, veuillez consulter le guide de dépannage.
ASSUREZ-VOUS que toutes les soupapes d’aspiration et de refoulement sont ouvertes avant de
démarrer la pompe, sinon la pompe sera endommageée.

Démarrage de la pompe

N’actionnez pas la pompe tant qu’elle n’a pas été amorcée, car I'eau refroidit et lubrifie le joint. Pour
les pompes sans corps de crépine et localisateur au-dessus de I'eau, fermer la vanne de conduite
d’aspiration et remplir la pompe avec de |'eau afin de 'amorcer. Pour les pompes a corps de crépine
et situées au-dessus de I’eau, amorcer en retirant le couvercle de la crépine et en remplissant le
corps de la crépine avec de I'eau. Les pompes situées sous le niveau de I'eau s’autoamorceront si
toute la tuyauterie est également inférieure au niveau de I'eau. Une fois la pompe amorcée, mettez
le moteur sous tension et ouvrez toutes les vannes de conduite d’aspiration et de refoulement. Cela
peut prendre un certain temps pour que la pompe élimine I'air des conduites d’aspiration. Si aucun
écoulement n’est observé dans les cing minutes, arrétez le moteur et réamorcez-le. Si la pompe ne
fonctionne pas, vérifiez s’il y a des fuites d’air. Reportez-vous a la section Dépannage.

Aprées environ dix minutes de fonctionnement, vérifiez les raccords de retour pour les bulles d’air. Un
flux d’air continu indique des fuites dans la conduite d’aspiration. Localisez et corrigez
immédiatement toute fuite.
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CONTROLE DE LA SORTIE

Maintenez le vanne a vanne dans la conduite d’aspiration complétement ouvert pendant le
fonctionnement. S’il est nécessaire de contréler la sortie, utilisez une vanne dans la conduite de
retour.

Attention : Ne pas resserrer la crépine Ring-Lok pendant le fonctionnement.

Attention : N'utilisez pas la pompe avec des soupapes d’aspiration ou de refoulement fermées.

3.Entretien

Le panier de la crépine dans le réservoir filtrant doit étre inspecté et nettoyé a intervalles réguliers.

1. Retirez le couvercle et soulevez le panier.

2.  Enlevez les débris et arrosez avec de I'eau propre si nécessaire.

3. Inspectez le joint du couvercle, lubrifiez-le avec de la graisse a base de SILICONE uniquement si
nécessaire. S'il est endommagé, veuillez le remplacer.

4. Remplacez la crépine.

5.  Réamorcer le réservoir du filtre.

6. Localisez correctement le joint torique.

7. Remplacez le couvercle (serrer a la main) uniqguement.

8.  Allumez la pompe.

Dans les climats ou la pompe peut étre exposée au gel ou au gel, il faut veiller a ce que le

La pompe est protégée contre les dommages.

Il est recommandé que si la pompe n’est pas utilisée pendant la période hivernale, elle doit étre
complétement vidanger et stockée dans un endroit sec. Ne remplacez pas le bouchon de vidange.
Conservez-le dans un endroit slr lorsqu’il n’est pas utilisé. Un exemple serait le bouchon de magasin
dans le panier du réservoir filtrant.

Lorsque vous réactivez la pompe, assurez-vous que tous les joints et joints toriques sont en état de
fonctionnement, regraissez, si nécessaire, remplacez-le si vous n’étes pas s(r de leur état.
Vérifiez que I’arbre du moteur se déplace librement avant de le réactiver.

A AVERTISSEMENT

1. Lorsque vous connectez des cables électriques au moteur de la pompe, veillez a les disposer
correctement a l'intérieur de la boite de connexion, vérifiez qu’aucun morceau de cable ne
reste a l'intérieur de la boite en la fermant. Vérifiez que le fil de terre est correctement
connecté. Lors du raccordement du moteur, suivez le schéma de cablage fourni avec la pompe.

2.  Faites particulierement attention a ce qu’aucune eau ne péneétre dans le moteur ou les piéces
électriques sous tension.

3. Dansle cas ou l'utilisation prévue n’est pas celle spécifiée, des adaptations et des régles
techniques supplémentaires peuvent étre nécessaires.

4.  Avant de démarrer la pompe, vérifiez I’étalonnage des dispositifs de protection électrique du
moteur et que les protections contre les contacts électriques et mécaniques sont
correctement positionnées et fixées.

5. Il est conseillé de suivre les étapes ci-dessous avant de manipuler la pompe de quelque
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maniére que ce soit.
a. Désactivez la tension de la pompe.
b. Verrouillez les périphériques de démarrage.
c. Vérifiez qu’il n’y a pas de tension dans les circuits, y compris les dispositifs auxiliaires et
les circuits auxiliaires.
d. Attendez que le moteur s’arréte complétement.

La liste ci-dessus doit étre considérée comme indicative et non contraignante aux fins de la sécurité;
Des regles de sécurité spécifiques peuvent exister dans des réglementations particuliéres.

VERIFIER REGULIEREMENT

Les fixations correctes des pieces mécaniques et des vis de support de la pompe.

La position, la fixation et I'état corrects des cables d’alimentation et des pieces isolantes.

La température du moteur. En cas d’euphorie excessive, arrétez-vous immédiatement et

faites-le réparer.

4.  Lavibration de la pompe. En cas d’euphorie excessive, arrétez-vous immédiatement et faites-
le réparer.

wnN e

A PRUDENCE

En raison de la complexité des cas couverts, les instructions d’installation, d’utilisation et d’entretien
contenues dans ce manuel ne tentent pas d’examiner tous les cas possibles et imaginables
d’entretien et d’entretien. Si des instructions supplémentaires sont nécessaires ou si des problemes
particuliers surviennent, n’hésitez pas a contacter le distributeur ou a vous adresser directement au
fabricant de la pompe.

4.Données techniques

Puissance .
TYPE i 3 H. Max | Q. Max/min \' Hz Ip REMARQUE
d’entrée
AR-HE-SP600S 600w &M 265L 220~240 50 | IPX5 | Vitesse unique
AR-HE-SP800S 800W 12M 250L
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5.Depannage
SYMPTOMES PROBABLE CAUSE QUE FAIRE
La pompe ne Assurez-vous que le niveau d’eau est correct grace
veut pas aux points d’aspiration. Assurer
premier Les paniers et les passoires sont exempts de débris.

Fuite d’air d’aspiration

Serrez tous les raccords / raccords sur
du c6té aspiration de la pompe, retirez et remplacez
le joint mécanique.

Pas d’eau dans la
pompe

Assurez-vous que le réservoir du filtre est plein

Vannes fermées ou
lignes bloquées

Ouvrez toutes les vannes du systéme, nettoyez
I’écumeur et le panier de la pompe, vérifiez
roue de blocage de la pompe

Le moteur ne
fonctionnera pas

Pas d’alimentation au
moteur

Vérifiez que tous les interrupteurs électriques sont
allumés. Assurer les disjoncteurs

sont correctement réglés. Vérifiez si la minuterie est
réglée correctement. Vérifiez le cablage du moteur a
I'adresse

Bornes

Pompe bloquée

Avec le courant coupé, tournez I'arbre de la pompe
(il doit tourner librement).

Faible débit

Filtre sale

Lavage a contre-courant ou nettoyage de la
cartouche.

Ecumoire sale et
crépine a pompe

Nettoyez I'’écumoire et la crépine a pompe.

Fuite d’air d’aspiration

Voir 1

Vanne fermée ou
conduite bloquée

Voir 1

Le moteur tourne
a chaud

Tension faible ou
incorrecte

L'alimentation doit étre correcte par I’électricien.

Les moteurs qui fonctionnent a chaud au toucher
sont normaux. Le protecteur de surcharge thermique
fonctionnera pour les éteindre en cas de surcharge
ou de probléme de température excessive élevée.

Installé en direct
lumieére du soleil

Protégez-vous des intempéries

Mauvaise ventilation

Ne pas couvrir ou fermer hermétiquement le moteur

Fonctionnement
de la pompe a
bruit

Mauvais roulement

Demandez a un électricien de remplacer

Fuite d’air en aspiration

Voir 1

Blocage de I'aspiration

Localiser et nettoyer le blocage

Perturbation dans la
roue

Contacter le fournisseur

Cavitations

Améliorer 'aspiration, réduire la levée d’aspiration,
réduire le nombre de raccords, augmenter la taille
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des tuyaux, augmenter la pression de refoulement et
réduire le débit en étranglant la soupape de
décharge.

La surcharge du
moteur se coupe

Moteur non connecté
convenablement

Demandez a un électricien de vérifier le cablage.

Faible tension entrante

La tension aux moteurs ne doit pas dépasser 6 % au-
dessus ou au-dessous de la tension nominale.
Demandez a |'électricien de vérifier la tension,
assurez-vous que la pompe ne fonctionne pas sur
une rallonge, signalez une faible alimentation aux
autorités.

Surcharge due a une
fixation dans la pompe
ou a une roue de
mauvaise taille

Contacter le fournisseur

Fuite Fuite entre le corps de Changer un nouveau joint torique entre le boitier de
la pompe et le couvercle
la pompe et le couvercle de la pompe
de la pompe
Fuite entre la pompe et . - L
pomp Changer une nouvelle paire de joints mécaniques
le moteur
A AVERTISSEMENT

Si la pompe est dans la période de garantie indiquée et que vous rencontrez des défauts, contactez
toujours votre fournisseur.
Ne pas le faire peut annuler la garantie. Reportez-vous a la documentation de garantie fournie avec

la pompe.

Tous les travaux électriques doivent étre effectués par un électricien qualifié; En aucun cas, vous ne

devez

Essayez de réparer les composants électriques des pompes, sauf si vous étes qualifié pour le faire.
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6. Liste des pieces

Liste des piéces: AR-HE-SP600S

N° de réf. N° de piéce Description Qté
1 647252772000 Couvrir 1
2 65431042080 Joint torique 1
3 647252704001 Panier 1
4 647252705080 Capture 1
5 647252703080 Boitier de crépine 1
6 647252702080 Couvercle de pompe 1
7 647252771 Roue 1
8 65028003000 Assemblage de joints 1
9 647252701080 Boitier de pompe 1
10 65431040080 Joint torique 1
11 65212016000 Vis ST5.5X25 8
12 65431029080 JOINT TORIQUE 1
13 65432002080 Joint 1
14 648860105080 Bouchon de vidange 1
15 647252708080 Plague de montage du moteur
16 65023002000 Moteur de 0,75 CV
17 65226020000 Vis P+8#-32*5/8 UNC 4
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Liste des pieces: AR-HE-SP800S

O
N° de réf. N° de piéce Description Qté

1 647252772000 Couvrir 1
2 65431042080 Joint torique 1
3 647252704001 Panier 1
4 647254201080 Boitier de pompe 1
5 65431032080 Joint torique 1
6 647254203080 Diffuseur 1
7 647254271 Roue 1
8 65431075080 Joint torique 1
9 647254202080 Couvercle de pompe 1
10 65244005000 Joint M8 8
11 65221009000 Vis M8X40 8
12 65028003000 Assemblage de joints 1
13 65231004106 Ecrou M8 8
14 65432002080 Joint 1
15 648860105080 Bouchon de vidange 1
16 65023002000 Moteur de 0,75 CV 1
17 65226020000 Vis P+8#-32*5/8 UNC 4
18 647254205080 Soutenir

19 647254204080 Pied de montage
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7.Elimination respectueuse de I’environnement

A Avertissement ! Risque d’étouffement ! Les matériaux d’emballage sont dangereux pour les
enfants. Ne laissez jamais les enfants jouer avec du matériel d’emballage.

Elimination et emballage

e L'emballage de votre appareil est composé de matériaux nécessaires pour garantir une
protection efficace pendant le transport. Ces matériaux sont entiérement recyclables et
réduisent ainsi l'impact sur I'environnement. Déposez I'emballage dans un conteneur pour
matériaux recyclables.

Elimination de I’ancien équipement

e Lesvieux appareils doivent étre éliminés conformément aux directives et réglements de
I"autorité locale d’élimination des déchets. Vérifiez auprés de votre administration locale
I’adresse du centre de recyclage le plus proche et livrez-y votre appareil.

e Les appareils usagés doivent étre éliminés conformément aux directives et aux dispositions
de I'élimination des déchets locale. Renseignez-vous auprés de votre administration locale
pour connaitre |'adresse du centre de recyclage le plus proche et déposez-y votre appareil.

Le symbole de la poubelle barrée sur un appareil électrique ou électronique
usagé signifie que celui-ci ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres a la
fin de sa durée de vie. Des points de collecte pour les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) sont disponibles gratuitement pres de chez
vous. Vous obtiendrez les adresses aupres de votre municipalité ou
administration locale. Vous pouvez vous informer sur notre site Internet
www.arebos.de sur les autres possibilités de restitution que nous avons créées.

_ La collecte sélective des Déchets d'équipements électriques et électroniques a
pour but de permettre la réutilisation, le recyclage ou d'autres formes de
valorisation des Déchets d'équipements électriques et électroniques et d'éviter les conséquences
négatives de leur élimination sur I'environnement et la santé humaine.

Notre numéro de service clientele : Tél. +33 (0) 971 076 016
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-Mail: info@arebos.de

Adresse du bureau: Canbolat Vertriebs GmbH ¢ Gneisenaustralle 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg

L’adresse de retour figure dans I'impressum : https://www.arebos.de/impressum/

Numeéro d’identification de TVA : DE 263752326
Le tribunal de I'inscription au registre du commerce est Wirzburg, HRB 10082
N° Inscr. DEEE: DE 61617071

16



http://www.arebos.de/
mailto:info@arebos.de

Mode d’emploi original — AREBOS Pompe de Piscine

Déclaration de conformité UE

Nous, la

Canbolat Vertriebs GmbH, Gneisenaustralle 10-11, 97074 Wiirzburg, Allemagne,

déclarons par la présente que I'équipement décrit ci-dessous, en vertu de sa conception et de sa
construction et dans les versions mises sur le marché par nous, est conforme aux exigences
essentielles de santé et de sécurité pertinentes des directives de I'UE.

Nom du produit: AREBOS Pompe de Piscine
Nom du modele: 4252023111072 / 4252023111089
N° d’ceuvre : AR-HE-SP600S / AR-HE-SP800S

Si I'appareil est modifié sans notre accord, la présente déclaration de conformité perd sa validité.

Directives

Cet appareil est conforme aux directives UE/CE suivantes :

AR-HE-SP600S AR-HE-SP800S

2006/42/ CE Directive Machines 2014/30/ Directive basse tension de I’'UE
Norme de I'UE:

AR-HE-SP600S AR-HE-SP800S

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN IEC 60335-2-41:2021+A11

EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

EK1 527-12 Rév.2

Date/Signature Fabricant/Lieu : Woiirzburg, 18 décembre 2023

e
Signature:

(Univ.) Korhan Canbolat, Directeur général

Représentant de ces instructions d’utilisation/données techniques :
(Univ.) Korhan Canbolat, Directeur général

Adresse du bureau :
Canbolat Vertriebs GmbH
Gneisenaustralle 10-11
D-97074 Wiirzburg

L’adresse de retour figure dans I'impressum : https://www.arebos.de/impressum/
Numeéro d’identification de TVA : DE 263752326

Le tribunal de I'inscription au registre du commerce est Wirzburg, HRB 10082

N° Inscr. DEEE: DE 61617071
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